Porownanie ttumaczen Liczb 31:28

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Zbierz tez dar dla JAHWE od wojownikow, ktorzy wyszli
dostowny | dostowny do walki, jedng dusze na piecset, z ludzi i z rogacizny, i z
ostow, 1 z owiec.*V
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Pobierz takze od wojownikow, ktorzy brali udziat w walce,
literacki literacki dar na rzecz JAHWE, to jest jedng na pigéset osobe, bydle,
osta i owce.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Od wojownikow, ktorzy wyruszyli na wojne, pobierz tez
literacki Biblia Gdanska | danine dla JAHWE, po jednym na pieéset, tak z ludzi, jak
1 woldw, oslow 1 owiec;
BG Przektad Biblia Gdanska | Odbierzesz tez dziat na Pana od m¢zow rycerskich, ktorzy
literacki byli wyszli na wojne, po jednemu od pigciu set, z ludzi, i z
wolow, 1 z ostow, 1 z owiec;
BJW Przektad Biblia Jakuba 1 oddzielisz cz¢s¢ JAHWE od tych, ktorzy walczyli i byli na
literacki Wujka wojnie, jedne dusze z pigciu set, tak z ludzi jako i z wolow,
1 ostow, 1 owiec,
BT'99 Przektad Biblia Winiene$ jednak od wojownikow, ktorzy wyruszyli na
literacki Tysigclecia wyprawe, wzigé jako dar dla Pana jedng sztuke na pigéset
zaréwno z ludzi, jak tez z wotdw, ostow i owiec.
BW Przektad Biblia Od wojownikow, ktorzy wyruszyli w boj, pobierzesz jako
literacki Warszawska danine dla Pana po jednym na piecset, zarowno z ludzi, jak
z bydla, jak z ostow, jak z owiec.
EKU'18 | Przektad Biblia Od wojownikéw, ktorzy wyruszyli na wojng, powinienes$
literacki Ekumeniczna wzig¢ — jako daning dla JAHWE — jedng sztuke na pieéset,
zaréwno z ludzi, jak i z wotdéw oraz z ostow i owiec.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Od wojownikéw, ktdrzy brali udzial w wyprawie, wez jako
literacki dar dla JAHWE jedng osobg na pieciuset jencodw i po jednej
sztuce na piecset wotow, ostow 1 owiec.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Pobierz tez daning dla Jahwe od wojownikow, ktorzy poszli
literacki do boju: jedno [stworzenie] na pigéset z ludzi, wotdow,
ostéw i owiec.
PEC Przektad Tora Pardes Wydzielcie dla Boga daning [zebrang] od wojownikow -
literacki Lauder z ludzi, z bydla, z ostow i owiec [wez] po jednym
z kazdych pieciuset.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I Bimmy4iTe qanuHy ["OCTIONERBI 3 JTFOACH, 10 BOIOBAJIH, IO
literacki nepexnan YbT BUIIIUTK 100 cTaTh 10 0010, OMHY AYIIY Bif MSATHCOT, 3
Padaina JIFO/IeH 1 31 CKOTHHH i 3 BOJIIB 1 3 OBEIIb 1 3 OCJIIB.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia I pobierzesz dziat WIEKUISTEGO: Od wojownikow,
dynamiczny | Gdanska ktorzy przystepowali do boju po jednej duszy z pigciuset,
tak z ludzi, jak i z rogacizny, z ostow, i z trzdd.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A jako podatek dla JAHWE pobierz od wojownikow,
dynamiczny | Swiata ktorzy wyruszyli na wyprawe wojenng, jedng dusze
z pieciuset, z ludzi i ze stada, i z ostéw, 1 z trzody.

D PS dod.: i z bydta.
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